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Uit Rome. 


De wereld i* de/er «lagen weer op-; 


geschrikt door het onrustharend Lu- 



richt der telegraaf, dat do gezond- 
heidstoestand 
van den Paus groote 


bezorgdheid 
verwekte, 
waarbij de 


jiroietische tijding was gevoegd dat 
Zijn dood reeds ophanden was. Hoe 
dikwerf de tijd dergelijke berichten 
door de uitkomst reeds heeft gelo-j 
genstraft. en hoeveel malen de be-' 
driegelijke 
toeleg der verspreiding, 


van die tijdingen 
tot 
schande der 


verbreiders is 
ten toon gesteld, het 


voorhoofd 
dezer lieeren 
blijkt van 


staal te zijn 
en geregeld blijven de 



pauselijke 
ziekte- 
en 
aanstaande 



doodsberichten 
elkander opvolgen.! 


Nu. de katholieken, die den I'aus 
als hun Vader vereeren en met ge- 
heel hun hart beminnen, hoewel in 
den aanvang diep geschokt, zijn lang- 
zamerhand aan die kunstgrepen-ge- 
woon geworden 
en 
weten 
die 
be- 


richten 
nu op hun waarde te schat- 


ten.—Voorzeker zal «Ie «lag eens aan- 
breken, dat het tulegram van 's Pau- 
sen 
ziekte 
ea 
dood 
waarheid 
be- 


vat 
: (ïikÏ geve echter, dat die dag 


no'_r verre zij ! 


Met dat al mogen wij niet ontken- 


nen. dat de droevige tijding ditmaal 
meer schijn van waarheid heeft, dan 
de vorige. 
En niet zonder reden. 


De grievende beleedigingen op den 
'ien (fetober den Paus te Home, in 
de 
verwoede vervolging aller 
pel- 


grims, aangedaan, ware in staat do 
gezondheidstoestand 
van een_ ster- 


ker gestel dan dat van Leo XIII te 
schokken. 
Wanneer wij. na al het 


licht, dat over dit feit is opgegaan, 
lezen, hoe geheel die 
droevige 
be- 


weging-door 
de secten mot 
mede- 


werking van het Gouvernement is 
voorbereid en 
uitgevoerd, dan zou 


het 
ons niet verwonderen, dat de li. 


Vader 
zich zóó 
diep geschokt 
ge- 


voelde. dat zijn gezondheid er 
on- 


der lijden moest. 


De toestand op 
den 
tien Uctober 


was boven alle denkbeeld buitenspo- 
rig. Men hooreop welk een verheven 
wijze de 
11. Vader 
zelf—volgens 


verslag der Cvoix 


— op eene audiën- 


tie aan den heer Harmei de onlus- 
ten geteekend heeft: 


..Maakt alles bekend." zeide Z. H., 


.. wat er tegen 
het 
Pausschap en 


Frankrijk 
gedaan 
is. Die 
gebeur- 


tenissen hebben mij diep bedroefd, 
want de regeeringen zijn het eens 
met 
de boozen. Het was bij 
voor- 


baat overlegd, 
en 
de sleohte dag- 


bladen hebben alleen goeds van de 
bedevaarten gezegd, omdat men er 



winst 
van verwachtte. 
Het 
feest 




van St. Michaël heeft hen zeer goër- 




geril, daar men geroepen heeft: ..Le-j 



ven de Paus-Koning 
en de Fran-j 


ischen!*' 
Acht-enveertig 
uren 
lang: 


iheeft men den kwaadwilligen vol-! 
komen vrijheid gelaten voor hunne! 


! vijandige demonstratiën tegen liet; 
! Pausschap en Frankrijk, liet is liet 



ruwe geweld, dat thans heerscht: ja.j 
het ruwe geweld. 
i 
~ De lijdensgeschiedenis herhaalt 


zich: thans zijn wij in den hof van 
'Gethsemané, de doornenkroon, het 
dragen van het kruis, en 
dan, dan 


komt 
de C'alvarie-berg Ja." liet de 


|i Paus er op volgen 
op 
een 
onbe- 


|jsclirijfelijken toon van berusting. 
.. 


Ijja.de C'alvarie-berg, en wij moeten 
l;dien beklimmen. 
Men wil slachtof- 


ijfers, men wil. dat do Paus lijde en 
idat hij een slachtoffer zij. 


!l Welaan, wij moeten 
ons voorborei- 


jden. 
Men laat'de boozen 
begaan, 


jde regeeringen helpen hen zelfs; gij 


' zult 
zien. dat men storm zal loopen 


! tegen het Vaticaan. Ach. mijne kin- 


i deren, gij zult den tegemvoordigen 
i Paus niet 
weer zien: hij zal 
moe- 


iten 
sterven op den Calvarie-berg. 


iMaar na den dood zal de opstanding 
komen. Vroeger was de Paus gevan- 
gen : nu is hij een gijzelaar. Hij hangt 
af van een handvol boosdoeners. De 
regeeringon 
verlaten 
hem; 
hij 
is 


li nllet-u. geheel alleen. Alleen «le god- 


Ij dclijke Voorzienigheid blijft over." 
ij 
Zieh 
tot den heer Harmei (een 


!■ groot iiid" «triool. die zieh ;'»p sociaal 



gebied 
!;<•< gsi verdienstelijk maakt) 


itpersoouiiii: richtend. 
vervolgde 
de 


i! 


: 


..Wat u betreft, u hen 
ik 
dank 


!; schuldig. Drie weken lang hebt gij 


jsmijn 
hart vertroost: ja, de familie 


Harmel i* mijn troost geweest. God 
zal u ervoor beloonen. niet 
alleen 


naar de ziel. in uwe kinderen, maar 
ook in uwe stoffelijke ondernemin- 
gen. 
Ja, God zal u zegenen. 


" Felix,"— de oudste zoon van den 


heer Harmel 


— "gij 
hoort het: de 


goede God zal uwe familie zegenen. 
Laat u vooral niet ontmoedigen door 
hetgeen er gebeurd is: integendeel 
heb meer vertrouwen dan ooit.'" 


Vervolgens vroeg 
de 
I'aus naar 


den jongsten zoon 
van 
den 
heer 


llarmel, die zijn naamgenoot 
is. 



" Zoo 
is het wel ; Leo. 
gij 
hebt 


jveel gewerkt. 
Ik benoem u tot rid- 


jder van den H. Gregorius. 
(rij. Fe- 


lix, 
zult commandeur zijn. 
En 
11," 


— de H. Vader richtte zich tot den 
vader der beide jonge mannen 
— "u 


wil ik een brief schrijven, dien gij 
in 
uwe familie zult bewaren. Ik zal 


duidelijk zeggen, dat ik allen troost, 
dien ik gevonden heb in 
deze 
be- 


devaart. 
aan Harmel verschuldigd 


| ben. 
Hier is het aandenken 
voor 


: Harmel: mijn portret. Den anderen 


i! zal ik eer.ige inedailjes geven. Vaar- 


;j wel, mijne kinderen, vaarv. el, ik ze- 


il gen u." 


Den 
toegezegden 
brief heeft 
de 


heer Harmel 
ontvangen, 
het stuk 


is door den Paus zeiven onderteekenil 
en zal in zijne familie als een dei 
schoons,ft 
erfstukken 
worden 
be- 


waard.— 


Dit is een 
van 
die teedere, van 


diepe smart sprekende woorden, die 


| wij 
maar 
hoogst 
zelden 
uit 
den 


mond van dezen Paus hoorden. Maar 
toch, welk 
een adel van ziel. welk 


een bovenaardsche moed spreekt er 
uit. 
In de laatste tijden henben wij 


meer klachten van de lippen van ge- 
vallen grootheden kunnen vernemen, 



— maar 
ziekelijke, 
ontmoedigde 



klachten, die van geknaktheid getui- 



gen. Hier tintelt de moed. die marte- 



laren kweekt. 



Ja, ondanks zijn lijden, dat het 



lichaam 
ondermijnen en ten grave 


;; sleepen kan, blijft de Paus groot en 
|j krachtig. 
O, 
men zou gaarne wil- 


jjlen. dat Hij zich bij alles uederleg- 
!i de. alles verdroeg, alles vergaf; dat 


/ Hij vooral van iiet recht 
van 
sou- 


ij vercin afstand deed en vrede nam 
li 


met het Statn n>i». 
Dat lied is be- 


kend. 
Reeds 
•,'(» jaar lang is het ge- 


zongen. 
maar daartegenover klinkt 


het immer krachtige Xou pusaninvs. 
Men mag den Paus beleedigen, ver- 
volgen, verdrijven, martelen ! 
— zijn 


recht zal hij 
hoog honden 
en 
<>i> 


blijven eischen voor 
het 
oog der 


Igeheele wereld, totdat (ïo<l, die over 


! vorsten en volken gebiedt. Zijn rocht- 


i vaardige zaak triomt'eeren doe ! 


ll 
li 
• 
- 
- 
_ 



FEUILLETON. 


NOS NAUFRAGIO 


ABORDO DI 


”TAORMINA” 


Tabata un momcnto terrible pa nos. 


Mes liger 
kue 
nos a 
sinta nos 
c«(ra- 


zón yen«l 
di entusiasmo, mes liger tani- 


bé abatimiento 
a apoderéle di nos al- 


ma, ora 
e vapor a alehéle a toda mi- 


quina, coe rumbo 
pa Atcnas. 
Nos 
a 


keda estupefacto. 
Un dje tres matroos- 


nan remadó 
a tira su rema abao 
i cl 


dici na italiano 


" i Pa haci kiko lucha ? 


Dios 
i Madonna ta contra 
nos. i Nos 


mester perecé ! 


" 
En verdad parcé ta 


asina tabata nos suerte. 
Ma nos desd- 


liento a durA bien poco. 
Den 
e gran 


crisis mi a keda completamente calma, 
animando 
nos 
héndenan den boto é 


inspirando principalmente confianza den 
corazón dje mugernan. "Mird. mi dici 
coe nan, 


" com hasta boso jioenan mes 


ta trankilo i larga esai sirbi bóso di 
egemplo." 
Asina tabata realmente. 
È 


jioenan tabata ketoe ketoe. 
Solamen- 


tt: do vcz 
ril ciumdo 
un di nan U.lu'.taj 


j.iii! agua. 
!■> 
k<; naturalmente 
nos 
r.o! 


por a docnéle.' 
Nos 
toer tabata sufri 


un sed nbrazaJ-ira. 
nu» sin tin 
ni 
un 


gnta di agtia pa Immcdccc nos gargan- 
ta. Cabez sutioe nos a keda sinta aguan- 
tando toer ardor di solo i kiko lo ta fin ? 


Atrobé a trascurri algün ora. 
I)i rc- 


pente 
nos Uier mira un barkitoe di ve- 


la. ma masja aleeuw, 
di modo koe se- 


giin toer probabilidad, él noporaob- 
ssrva 
nos. 
Ma sin embargo él a keda 


ta 
bini 
coe dirección riba 
nos, 
i na 


cabo di un ora di tempoe, él a alcanza 
nos. 
i Dios 
gracias ! Su tripulación 
a 


mir;'t nos 
na momento koe nos 
tabata 


ccrca di perdé caba, pasobra segun de- 
claración dje capitan koe a recogé nos, 



nos boto lo no por a keda sino un ora 
mas riba agua, i nada mis. 


i Ta necesario di bisa koe nos a haci 


toer clase di senjal i grita manera ani- 
rr.al 
salvage? 
Ja awor 
110 tin ningun 


duda mds. 
j Coe 
toer su vela e barki- 


toe tabata bini riba nos, él ta bin sal- 
vi nos ! 
El tabata pintoresco, i no me- 


nos 
su tripulación 
coe nan 
trage 
di 


diferente color; ma di mas pintoresco 
tabata e capitan, coe su cara kimil di 
solo, ma yen di expresión di bondad 



i dtilzura, bist! 
coe panja 
di lana isu| 



bonechi largoe. 



Ta después 
nos 
a remarcii toer es;.i. 




Xa e memento ayi nos unico cordamen-i 
toe tabata salvación di nos vida, idi| 
mes 
esai 
no 
a socedé coe facilidad. 


Capitan 
Georgio Donkas 
di .-/mfïlos 


(asina 
e barkitoe yatna) di Galaschydie 


a 
coeri riscoe 
di pega riba 
baranca- 


nan, pa él a salva nos ; ma porfin e obra 



peligrosa i dificil a 
ser hiba 
na 
caboj 


coe ligereza i bon éxito. 



Dek 
di 


" Ampelos 


*' a presencia 
es-; 


tenanan 
comovedora. 
Mugernan estre- 


chando nan 
jioe; hombernan 
arrodil- 


ja 
agradeciendo 
Dios pa e salvación 


milagrosa. 
E noble capitan també a 


seca lagrima koe 
a yena su wowo. Ca- 


ba él hibi e muger- i 
e jioenan poco 


poco 
den su camara chikitoe camina él 


a poné na 
nan disposición 
toer lo ke 


él 
tabatin 
abordo. 
El 
a larga traha 


koffi, reparti pam i kesji griego i hopi 
panja 
també. 
Nos tabata 
enternecé 


di mira tantoe valor heroico den 
ur. 


simple marino koe tabata sinti su mes 
dichoso 
di 
por 
a yena su obligación 


como hende; i p' esai també nos ta spe- 
ra Jioe ya aki na mundo mes 
su 
ac- 


ción magndnima lo ser bien pronto re- 


immeni 
Liger 
cl 
a 
}u>:ié r«m!)--> 
pa 


Poros, 
un 
porta chikitoe lortitic/; 
na 


Attica, camina 
nos a yegd pa banda <!i 


dos ora dj'atardi, csta cincoe ora des- 
pués koe nos 
a scr recogé. 


Nos yegada na Poros tabata incspcra- 


da, i conmoción di su habitantcnan in- 
descriptible ora 
nan 
a tendó ta kende 


nos ta. 
N'an a rondona 
nos ta borota 


di lal manera koe e gobernador dje lu- 
garcito ayi mester a ehercé su poder atin 
di contrarestü e curiosidad extraordina- 
rio di pueblo. 
Nos mester declara boca 


yen koe 
den é gobernador nos 
a haya 


the rig/it man in the rightplace; un sujeto 
afable, altamente servicial i dispuesto na 
rendi nos toer servicio 
{>osible. 
Panja, 


placa, provisión él a poné na nos dispo- 
sición, mfis di lo ke nos tabatin 
necesi- 


dad, i toer esai promer koe gobierno 
griego a telegrafïa di haci toercos pa nos 
maske cuantoe costa. 


En verdad nos tabatin necesidad di 


conmiseracidn, pa motiboe koe nos 
des- 


gracia tabata grandi. 
Vida nos a salva, 


i p' esai nos tabatin toer motiboe di ta 
agradecido, aunké nos a perdé toer lo 
demas, placa, prenda, toer nos efectonan 
i hasta nos biljetenan di pasage pa 
bol- 


bé Londres. Mi esposa i mi nos a salvd, 


HET SLOT TE FREDENSBORG. 


De kop'-nhagonsche correspondent 


van het Jlvrlinvr TwiybUdt. de lieer 
Kristian 
Dahl, schrijft naar aanlei- 


ding van het bezoek 
van den Czar 


en <le Czarin aan Denemarken aan 
zijn hla<! liet volgende: 


Indien ik met e<n woord de voor- 


vallen van de laat-to maand 111 Ko- 
penhagen moest aanduiden, dan zou 
dat woord zijn 
: Fralcnslxny. 


Als 
een kleine idylle ligt het slot 


Fredensborg met zijn oud park aan 


| het einde van het vriendelijke dorp 
van denzelfden naam. 
Het kasteel, 


| dat met zijn gewitte muren op den 
[vreemdeling geen imponeerenden in- 
druk maakt, ligt te midden van bo«- 
'schen en meren. 
Ik 
was in de ge- 


legenheid 
toegang 
tot het .slot te 


verkrijgen, terwijl men 
bezig was 


het voor de hooge gasten in te rich- 
ten. 


Vergezeld van een bediende, 
be- 


gon ik de wandeling door de lange 
gangen van het slot. Rechts en links 
bevinden zich hooge deuren, waarop 
een visitekaartje bevestigd 
is. 
In 


dit gedeelte van het slot lezen we 
de namen der hofdames en kamer- 
heeten, ook die van den ouden hof- 
maarschalk 
met de veertig ridder- 


orden, die een vertrek bewoont, niet 
beter ingericht dan een studenten- 
kamer. 


In 
het 
hoofdgebouw 
wonen 
de 


vorstelijke 
personen : soms wel -JU, 


wanneer, 
zooals 
dezen zomer, 
do 


meeste familieleden aanwezig zijn. 
Elke «leur draagt den naam van een 


('oniiiinocuin i eomlvsióu. 


i casi nos 
dos su estado di salud no a 


sufri ningün alteración. 
Nan a ofrecé 


nos suma grandi di placa, pero bao di 
tal circunstancia nos a had ünicamente 
un uso sobrio di tanta liberalidad. 
Ob- 


lieto principal tabata di regresA na Ate- 
nas, camina lo 
nos por resolvé milior 


kiko haci. 


Un vaporcito costero a liib;l nos 
Ate- 


nas, i ayi també nos 
a experimenta 
di 


mds esmerada atención. 
Director di 


Jlotel J AngkUrre, senjor van Dijk, 
un 


holandés, su senjora i també e rlonjo dje 
posada a trata nos di un modo koe 
me- 


recé toer elogio. Describi ki sensación e 
naufragio a haci aki, ta imposible. 
Cou- 


rantnan a hava materia na abundancia pa 
trata arriba. 
Como media docena di re- 


porter i rcdactor a solicitd toer pormenor 
cerca mi, i mi nomber ta parcé den toer 
periódico. 
Ldstima noemd koe mi no ta 


comprendé nan lenga, 
ma toer hende ta 


bisd, koe 
e escritonan ta den un sentido 


simpdtico. 
Tanto mehor. 
Un dje 
re- 


porternan, mas emprendedor koe e otro- 
nan, a largd fotografid nos 
en grupo, i 


un dje portret ayi lo mi conservd como 
un curiosidad. 


Invitd delanti di huez di paz, mi a su- 


fri un interrogación di tres ora largoe, 


na presencia di Consul general holandés 
na kende mi a repeti na e momento ayi 
verbalmente mi agradecimiento caluroso 
pa tantisimo servicio koe él a dispensA 
nos. 


Gobierno griego 
a haei ciertamente 


toer lo ke tabata posibleden tal circuns- 
tancia. 
Tan pronto 


" T/tes<.tlia" a 
yega 


coe e triste noticia di nos naufragio, él 
a despachd inmediatamente tres 
barcoe 


di guerra pa bai doena auxilio. 
E 
bar- 


coenan a keda largoe 
den inmediación 


camina e colisión a toema lugar, den es- 
peranza di por a recogé un ü otro 
ndu- 


frago. 
Ma mi tabata sabi, pa lo ke mi a 


mi ra pasd, koe 
toer nan esfnerzo lo ta 


inutil. 


Generalmente conducta dje capitan di 


" Thcsalia" 
ta altamente 
censura. 
Su 


Compaiiia i el di 


" Taonnfm 


" a entabld 


proceso contra otro, exigiendo danjo i 
perhuicio. 
jMa ai, cual di dos koe ga- 


nd. e triunfo lo no revivi ningün dje 
victimanan. 


Fin. 


Koning of een Koningin, een Prins 
of 
een Prinses. 
(Jok 
de 
jongere 


Prinsen en Prinsessen moeten zich 
met 
één 
kamer 
tevreden 
stellen, 


hoogstens met een klein slaapkabi- 
net ernaast. 
Hier lezen we den naam van den 


griekschen 
Koning, 
en 
we treden 


zijn woonvertrek binnen. 
De meu- 


bels zijn oud, evenals 
de 
geheele 


inrichting. 
Het is dezelfde kamer, 
j 


door den Koning bewoond, toen hij 
< 


nog prins 
van Denemarken 
was. I, 


Op een der ruiten lezen we het vol-ij 
geude interessante opschrift: „Wan-jj 
"neer zal ik 
u terugzien, 
mijn 


liefd Fredensborg 
Met Gods hulp j' 


spoedig. 
Juli '07. 
Wilhelm, prins;' 


van Denemarken." 



Deze 
woorden 
sneed 
de 
jonge jj 


Vorst in het glas-gedurende een be-jj 
zoek, door hem gebracht drie jaren •! 
na zijn uitroeping tot koning van jj 
Griekenland, bij welke gelegenheid'! 
hij den naam van George aannam, jj 
Hoe luide spreken 
deze eenvoudige, 
j 


naïeve woorden van verlangen naarij 
het vaderland! 
; 


Wij gaan verder. 
Hier woont de!: 


prinses van Wallis, in dezelfde ver-jj 
trekken, waar keizer Wilhelm ge- 
durende zijn bezoek 
aan Fredens-jj 


borg verblijf hield. 
Ze werden toen; 


met moderne 
weelde ingericht, 
en jj 


prinses Alexandra kreeg verlof, del! 
fraaie meubelen te behouden. 


Op een der volgende deuren staat: !■ 


„Prinses Marie ". 
De laatste maal— 


vóór twee 
jaar 


— dat kinderen 
en ij 


kleinkinderen Fredensborg 
bezoch-i' 


ten. was door de 
Prinses op haar j! 


deur een plakkaat vastgehecht, waar- i 



op in vijt talen 


— Deensch. Fransch, j: 


Russisch. Grieksch 
en Engel-ch 
— 


geschreven was: 
.. Men wordt ver- 


zocht, zacht te loopen, de kinderen 



slapen." 
De kinderen zijn thans zoo j, 
groot, dat dit 
verzoek 
niet 
meer ij 


noodig is. 
Deze kleinigheid echter j; 


toont aan lioe eenvoudig en burger- 
lijk het leven op Fredensborg is in- j: 
gericht. 
jj 
Eindelijk zijn wij 
bij de \ertrek- ij 


ken van den Czaar gekomen. Voor-j 
eerst zijn werkkamer. 
De tapijten 
{ 
zijn van zijde brocaat naar antieke ji 
modellen, 
en de stoelen zijn over- 


trokken 
met blauwe 
gebrocheerde 


zijde : overigens echter is de inrich- 
ting zeer eenvoudig. 


Dwars 
vóór het venster staat de 


schrijftafel van den Keizer. 
Aan! 


dit bureau gezeten, regeerde de al- jj 
leenheerscher 
Rusland 
gedurende 



drie weken. 
De schrijftafel is klein |J 


en eenvoudig, met weinig laden 
— 


vijf kleine schuiflaatjes voor de aan- 
gelegenheden van iiet geheele Rus- 
sische Rijk! Op de schoorsteenman- 
tel staat 
een antieke 
klok uit de 


zeventiende 
eeuw. 
een 
ware zeld-j 


zaamheid. De klok loopt—maar loopt i 
altijd achter. 
De Czaar is echter op j 


dit uurwerk gesteld en wil geen an- 
der hebben. 


Vóór de schrijftafel staat een cltai- 


.se-htiifjuc, aan het einde hiervan een 
klein'dames-werktafeltje. 
Daar zit 


de Czarina, als 
de Keizer aan den 


arbeid is. 


De Keizer is het minst zenuwach- 


tig, als de Keizerin bij hem is. Toch 


gebeurt het nog wel eens, dat hij 
angstig opspringt, zooals op zekeren 
dag, toen plotseling in liet aangren- 
zend vertrek 
een ruit brak en de 


stukken 
kletterend 
op de steenen 


vielen. 
Het geheele Hof was in rep 



en roer, om dit mysterie te ontraad- 



selen: 
eindelijk bleek dat de windij 
het openstaande venster had dicht-1| 
geworpen. Dien dag werkte de Czaar 



echter niet meer. 



Achter de werkkamer bevindt zich 


,het slaapvertrek van den Keizer en j; 
;de 
Keizerin —de 
eenige 
gemeen-j 


■schappelijke slaapkamer in het ge- 



heele slot, behalve die van den Kroon- • 



prins en de Kroonprinses. Daar staan i 
jtwee smalle ijzeren ledikanten naast; 
elkaar achter een kamerscherm van j 



groen shirtimj. Een tamelijk gegoed i 



burger is weelderiger ingericht. 


Bij 
onze verdere wandeling door; 
jhet 
slot komen we bij de woning 


jvan koningin Louise. 
In den rui- i 



men muzieksalon staan twee groote j 



vleugels. 
Gaarne speelt de Konin-. 
gin hier ö </>tatre inains met een van: 
haar drie dochters, de keizerin van; 
Rusland, 
de prinses van Wallis en; 
de hertogin van Cumberland. onder j 
de stille aandacht van het geheele 
Hof. 
i 


Thans komen 
wij in een groote. i 
ledige kamer, waar niets anders ge- j 
vonden wordt dan een groote matras,; 
midden 
in 
de kamer op den vloer! 


liggende. Verbaasd 
vroeg ik mijn 
1 
geleider 
naar liet gebruik van dit 



vertrek. 
"Het is de speelzaal voor jj 


de kleine 
Prinsen 
en Prinsessen.";! 


antwoordde 
hij. 
~en 
het 
gebeurt :j 


niet 
zelden, 
dat de groote Czaar. 
jj 


na afloop van zijn werk, hier bin-jj 
nenkomt. op de matras gaat liggen; 
•en alle kinderin over zich heen laat li 
rollen. Het daverend gelach van den! 



Czaar klinkt dan door liet 
geheele ij 



kasteel." 


Eindelijk herijken wij de beroemde 
j: 
tuinzaal. waar des middags de geliee-1 
le familie samenkomt, 
en de 40 voet i| 



liooge 
koepelzaal, 
waar 
gedineerd j 



wordt, als er gasten zijn. Deze groo-j 
jte 
zalen verleenen echter niet het' 



karakter 
aan 
liet 
Fredensborger | 



slot, 
dat 
doen die kleine vertrek- j 


ken. waar de groote Keizer de ge-j 
noegens van het familieleven smaakt,! 
die 
hem 
in zijn eigen land en in • 


zijn 
eigen al tu prachtig ingerichte 



paleizen ontzegd blijven. 


Ten einde 
dit huiselijk leven tel 
jgenieten, komen liefst élk jaar do: 
ivorstelijke 
familiën 
van Rusland.' 



Engeland en Griekenland naar De-1 



nemarken, om er de zomermaanden 



door te brengen. 



NIEUWSBERICHTEN. 


CURACAO. 


BEKENDMAKING. 


GOUVERNEMENT SECRETARIE. 
Curaçao 
17 November 
1891. 


Ingevolge du bevelen van Ha- 


re 
Majesteit de Koningin-Wedu- 


we Regentes, werd 
van Z. li. den 


Minister 
van Koloniën aan den 


Gouverneur de betuiging van den 
dank van Hare Majesteit de Ko- 
ningin-Weduwe Regentes overge- 


jbracht aan allen, die bij gelegen- 


ij heid van den jongsten verjaardag 
jvan Hare Majesteit de Koningin 
'hunne heihvenschen 
en betuigin- 


!gen 
van onderdanige 
trouw 
en 


jj gehechtheid aan 
Hare Majesteit 


jihebben 
aangeboden. 


i 


;• 
De Gouvernements-Secretaris, 


HELLMUXD. 


jl 
Op Maandag 30 Xov. a. s. in de 


|| Raadzaal van het Raadhuis 
verkie- 


ii zing van vier leden ter vervanging 


I; van : dengeen, die op de verkiezing 
'op 4 Xov. a. 
s. in de plaats van den 


!; heer E. S. L. Maduro zal worden ge- 


il kozen: van de heeren P. C. Gorsira en 
ÜJ. E. van der Meulen Jr.. die aan 
de 


ii beurt van aftreding zijn. en van den 


jj heer J. P. E. Gorsira, die zijn ontslag; 
Ij als lid heeft genomen. 



|j 
De kiezers worden herinnerd, dat! 


j| de stembriefjes kunnen worden inge-j 



leverd van des ochtends ne<jen tot op! 



het middaguur. 


ï-h'tt vnu l>rh:ven, welke uHbeslrlfKUtrl 


zijn bevonden: 



| 
John Balborda c/o Elizabetli Wil-! 
||son. Francisco Basilio, Evelina dej 



\\ indt. Miguel Iturbide, R. Ludwig,j 
jGuisseppe Mozzo. 


i 
Een aangeteekend drukwerk voor' 


jj J. Ingles a/b S. 
Antilles. 


i 
Xiet voor verzending vatbaar, een! 


; brief geadresseerd aan Desire Leonj 
en 
een drukwerk geadresseerd aan! 


|j Bruno F. Rura 
te Caracas. 


Xederlandsche couranten melden,! 


I; dat de ;Me luitenant J. .Af. Herold, 



ij gedetacheerd l>ij 
de landmacht al-! 


!• liier tot lste luitenant van zijn wa-J 


'• pen benoemd is. 


l! 
Wij 
wenschen 
genoemden heerj 


ij 'net 
deze bevordering geluk. 


ji 
_ Bij het aftreden van den Yice-pre- 



|| sident, den Hoofdcommissaris, den; 


jiThesaurier en 
den 
Secretaris van 



i| het Bestuur der St.- Josephs-gezel-| 
j;len-vereeniging zijn 
als 
zoodanig: 


;; respectievelijk 
gekozen, de heeren:! 


;j L. 
Rhode, A. Xavas, A. -\lvarczen 


',j Ch. Gijzen. 


ii 
NEDERLAND. 


ij 
jj 
—Eerlang zullen de militaire nood- 


wet en een ontwerp voor eene nieu-! 
|jwe leening bij de Tweede Kamer! 


;■ worden ingediend. 
Het bedrag van! 


jl de staatsgeldleening zal bedragen 40! 
I millioen, 
gl., hoofdzakelijk 
te ge-; 


i bruiken tot consolidatie 
van 
vlot-j 


| tende schuld en tot dekking der uit-! 
gaven wegens de overname van de 



jRijnspoorweg-maatschappij. 
Minis- 


jter Pierson zal binnenkort komen met 
•een omvangrijk plan, waarbij o. a. 
jiook het roerend vermogen aan een 
ij belasting zal worden onderworpen. 


! Tevens is in bewerking eene nieuwe 


| belasting op het personeel. 
Aan het 


I departement 
van waterstaat houdt 


j men zich bezig met plannen tot ver- 
i betering van de kleine rivieren. 


; 


BUITENLAND. 


Italië. 


— In 
een 
ingezonden 


stuk in 
de O-w. Hom., worden, vol- 


gens 
de 
getuigenis 
van een 
Ita- 


liaansch magistraat, de ware motie- 
ven aangegeven, die liet parket er 
toe 
hebben geleid, den heer Dreux 


en 
diens 
medeplichtigen" 
niet 


voor het gerecht te dagen. 
Wan- 


neer men namelijk tot eene vervol- 
ging was overgegaan, zou het nood- 
zakelijk 
geweest zijn, het register 
over te leggen, waarin 
de geïncri- 


mineerde woorden (Leve 
de Paus!) 


geschreven zijn. Op dat register ech- 
ter 
leest men o. a. vreemdsoortige 


uitroepen 
ook 
de 
volgende: Leve 


Barsanti! 
Leve 
de republiek! leve 
Mazzini! Deze woorden zouden de 
beste verdediging der beschuldigden 
zijn geweest, en tevens zou daarbij 
aan het licht gekomen zijn, dat de 
gehechtheid der Italianen aan het 
Koninghuis wel iets 
te 
wenschen 


over laat. 
Het is wel te begrijpen, 


dat de Italiaansche regeering er niet 


bijzonder op gesteld was, deze fei- 
ten openbaar te maken. Zij zou zelfs, 
om ze voor goed te bedekken, het 
bewuste vreemdelingenboek uit het 
Pantheon hebben doen verwijderen. 


— Koning Humbert heeft den pre- 
sident 
der Monarchieke Associatie 


verzocht, af te zien van de mani- 
festatie, die hij wilde organiseeren 
ter gelegenheid van 's Konings te- 
rugkeer in Rome. 


— Aan 
den Franschen gezant is 


door den minister Rudini, mede ge- 
deeld, dat 
de prefect van Sassari, 


die eene vijandige demonstratie te- 
gen Frankrijk 
toeliet, ontslagen is. 


— Volgens de Voce Vérita, ziet de 


Regeeriug zich door de houding der 
vreemde gezanten genoodzaakt, alle 
debat inde Kamer over den 
October 



te smoren. 
I)e interpellatien over de 


|uitdagende 
houding van het 
vati- 


,caan 
(!) 
enz. 
zullen 
niet 
worden 



aangenomen. 



Duitschland. 


— Volgens 
de 


ISaal? 
heeft de Keizer zich dezer 



dagen grootelijks 
geërgerd aan de 
toenemende verwildering van zeden, 
jen heeft 
Z. 
M. 
onmiddellijk 
den 



minister van justitie gelast, eens ter 
jdege den bezem te hanteeren. 



— De 
Hr.mbu 
Xachiichtt>u 



schrijven, 
naar aanleiding van de 



samenkomst van ministers in Italië, 
'dat. zoolang de tegenwoordige C'zaar 
[den lir. Von Uiers als raadsman aan 



zijne zijde zal hebben, Duitschland 
[niet voor een aanval van Rusland 
behoeft beducht te wezen. 
De C'zaar 


is niet krijgslustig 
van aard. 
en 


heeft geenerlei reden 
van wrok 
te- 


gen Duitschland. 
Ken revanche-oor- 
log behoeft Rusland niet te verkla- 
ren, en Z. M. 
is allerminst geneigd, 


voor de Fransche Republiek de kas- 
tanjes uit het vuur te halen. 


— Met de uitvoering der wet op 


de sperrgelder is een aanvang ge- 
maakt. De ópper-president van West- 
phalen is belast met liet 
benoemen 



van eene commissie, die bepalen zal, 



welke bestemming aan de ingehou- 
den gelden behoort gegeven te wor- 
den. 
Baron von Schorlemer Alst is 
uitgenoodigd. in deze commissie zit- 
ting te nemen, 
en heeft 
zich 
daar- 


toe bereid verklaard. 



Frankrijk. 


— De Bisschoppen 



hebben den minister op 
zijn brief 



over de pelgrimstochten geantwoord. 



De 
regeering 
peinst 
blijkbaar 
op 



middelen, om de prelaten den mond 
te snoeren. 
De katli. bladen betwij- 


felen voorhands 
nog, of de regce- 



ring 
tot 
zulk eene dwaasheid zal 



overgaan. 
Dat de bisschoppen zich 



echter geen vrees laten 
aanjagen, 



bewijst opnieuw 
mgr. Fa va, 
bis- 



schop van Orenoble, die een schrij- 



ven aan mgr. Freppel heeft gericht. 



waarin hij den 
bisschop van All- 



gers geluk wenseht 
met zijn brief 
;aan 
den minister: 
Uit naam 
van 
den Stichter van onzen godsdienst. 



uit liefde voor onzen verheven (>n. 



perpriester, 
Leo XIII, zegt Z. I). 11., 
verzoek ik u, te voldoen aan de vu- 
rige wenschen der katholieken 
in 
Frankrijk en in de geheele wereld, 
jen de rechten 
op te 
cischen 
van 



den 11. Stoel, ten aanzien van zijn 



geestelijk en wereldlijk gezag. Bo- 



vendien, het is voor u, gelijk voor 



ons, een plicht. 
ïot dien prijs kan 
ide vrede der wereld verkregen en 
ide eer van Frankrijken het geluk 
j van Italië verzekerd worden. 
Naar men meldt, besloot het open- 
baarministerie tot het instellen eencr 
vervolging tegen mgr. Gouthe Sou- 
lard, aartsbisschop van Aix, wegens 
zijn antwoord aan Fallières. 
Deze 
zaak zal voor het Parijscho hof van 
appèl, als strafgerecht, plaats heb- 
ben. 
De kath. 
bladen 
sporen alle 
bisschoppen aan, 
door adressen van 
adhsesie het schrijven van den ver- 
volgden Aartsbisschop te 
steunen. 
Als 
de bisschoppen en priesters den 
weg naar de gevangenis nemen, dan 
is de redding van Frankrijk nabij! 


— Boulanger's 
naam 
zal 
waar- 
schijnlijk vooreerst nog niet in het 
vergeetboek geraken, al 
was het 
alleen 
maar door de 
verwikkelin- 
gen, waartoe zijn particulier testa- 
ment aanleiding 
zal geven. 
Zijne 
vrouw, wie de laatste wil eene lijf- 
rente van f IGbO toekent, wordt van 
alle kanten aangezet, het testament 
niet als wettig te erkennen, en zij- 


J&ÏSIÖSE St QOS2SSO. 


Ne dochters moeten 
ook 
uiet van 


plan zijn, met dit testament genoe- 
gen te nemen. 
Boulangers's vermo- 


gen moet 
£ 135,000 
bedragen, 
ter- 


wijl door eene Amerikaausche maat- 
schappij eene assurantie op zijn le- 
ven was afgesloten 
van f 55.000. 


Engeland. 
— Gro->t-Brittannië 


en lerland zijn door een geweldigen 
storm geteisterd, die, 
van 
lievige 


overslroomingen vergezeld, allerwe- 
ge groote schade 
heeft aangericht 


en ook verlies van menschen levens 
met zich 
mede bracht. 
Vooral in 


het Zuiden 
van lerland, de midden 


Graafschappen 
van Engeland en in 


Zuid-Wales is veel schade aangericht 
en veel vee verdronken, terwijl in 



het Kanaal 
vele schepen zijn 
ver- 


gaan en manschappen omkwamen. 


Spanje.— Uit 
de overstroomde 


streken komen steeds treuriger be-i 
richten. 
Do nood 
is 
«>r zeer groot, i 


en de hulp onvoldoende. 
Vooral in j 


Aragon 
is 
de ellende hevig. 
Kr | 


heerscht daar eene algemeene ver-) 
bittering over het uitblijven van de: 
beloofde hulp. 
Men vreest voor on- 


geregeldheden. 


In 
de provincie Grenada is de ri- 


vier Daron 
I M. 
gestegen. Alles is 


overstroomd 
en lijken, vee. 
boom- 


stammen, 
enz. drijven op hot 
wa- 


ter. 
Het dorp Heutor is totaal over- 


stroomd en het dorp Menacaïl is in 
eens meer geworden. 


Oostenrijk.— In het Hongaar- 


sche volkshuis hebben heftige 
too- 


neelen plaats gehad. 
Met name is 


liet tusschen den minister van finan- 
ciën 
en 
den oppositie-aanvoerder, 


graaf Apponyi. tot 
eene levendige 


woordenwisseling gekomen, waarbij 
men elkander wederkeerig van po- 
litieke 
hansworsterij 
beschuldigde. 


Op eene interpellatie heeft dn mi- 
nister van financiën geantwoord, dat 
(ler regeering iln plicht was opgelegd, 
een programma vast 
te stellen tot 


regeling van den konrs van het pa- 
piergeld, en dat zij zich 
van dt-ze 


taak heeft gekweten. 
l)e minister 


voegde er bij, dat deskundigen zul- 
len wordfcn aangesteld voor zekere 
punten van practisehen aard. 


Rusland.— De Czaar heeft 3 en 


de Czarine 
■! millioen 
roebels uit 


eigen 
fondsen beschikbaar 
gesteld 


tot leniging van 
den hongersnood: 


hij doet een boroep op de grondbe- 
zitters en den adel. om tot hetzelfde 
doel een fonds bijeen te brengen. 


Om 
de 
noodlijdenden 
te helpen, 


zal, volgens de raming van de re- 
goeringscommissie, niet minder dan 
f 317,700,000 noodig zijn. 


— Men bericht uit Odessa, dat daar 


een bevel van dehoogn regeering was 
ingekomen, 
om in Zuid-Rusland de 


jodenvervolging te staken, 


— De nieuwe leening is 
TA maal 


volteekend. d. 
i. dat 
er. in plaats 


van voor 500 millioen. voor 4 nnlliard 
is ingeschreven. 
Dit kolossaal 
suc- 


ces dezer nieuwe financieele opera- 
tie is echter hoofilzakelijk 
te dan- 


ken aan het chauvinisme der Fran- 
schen. welke in dn nieuwe leening 
eene gewenschte gelegenheid zagen, 
om hunne sympathie voor den lïiis- 
sischen bondgenoot te betuigen, dit- 
maal niet groote woorden of rumoe- 
rige betoogingen. 
maar door «laden, 


die voor geen andere uitlegging vat- 
baar zijn. 
Rusland zelf heeft maar 


voor •-.'18.000 stuks geteekend, Neder- 
land 
voor 
ÓS,OOO, 
Engeland 
voor 


1:5,000 
en 
Denemarken 
voor €000, 


terwijl Duitschland zich om politie- 
ke 
redenen 
onthouden 
heeft, 
en 


Frankrijk 
om politieke redenen 
al- 


tlus nagenoeg alleen de eer van den 
bondgenoot heeft moeten ophouden. 
Men zou dus de nieuwe leening met 
recht mogen 
noemen 
de 
Fransch 


Russische 
leening.— Of ook in het 


gebruik, dat Rusland 
van dit geld 


zal 
maken, 
de Fransch-Russische 


entente zich nader zal openbaren, 
staat nog te bezien. 
Dat net er 
al- 


leen spoorwegen voor zou bouwen, 
is niet 
wel 
aan te nemen, of het 


zouden krijgskundige 
spoorwegen 


naar den Bosphorus 
moeten 
zijn. 


In elk geval heeft het zijne beden- 
kelijke zijde, dat de meest 
krijgs- 


zuchtige Mogendheid van 
Europa 


thans over 
de zenuw des 
oorlogs 


kan beschikken. 
Het 
Panslavisme 


zal er niet 
weinig door versterkt 


worden. 
Zouden 
de Franschen dit 


niet allereerst bedoeld hebben ? 


Turkije.— De aanstelling 
van 


vele 
christenen 
op 
Creta 
in den 


staatsdienst, vooral bij de gendar- 
merie, en het begenadigen van vele 
veroordeelden bewijzen, dat het Gou- 
vernement eene verzoening wenscht. 
Vijfhonderd personen, aangeklaagd 
wegens deelneming aan den opstand, 
hebben den gouverneur-generaal am- 
nestie verzocht. Mahmoud schijnt ge- 
neigd, hen, welke zich oin politie- 
ke redenen aan moord of plundering 
hebben schuldig gemaakt te verge- 
ven ; 
maar 
wanneer 
de moorden 


wraaknemingen waren, wil hij eerst 
de 
betrekkingen 
der 
slachtoffers 


raadplegen. 


China. 
— Er heerscht in Hankow 


en in Nanking groote ongerustheid 
onder de Europeanen, ondanks 
de 


landings livisië. 
die de commandant 


van een of ander op stroom liggend 
Europeesch 
oorlogschip 
af 
en toe 


door den straten laat marcheeren. 



Dreigende plakkaten worden voort- 



durend aangeplakt, en onder duizen- 
idnii aspiranten voor het jaarlijksch 



letterkundige 
examen, 
welke 
zich 


!op het oogenblik te Nanking bevin- 
Men, zijn weder strooibiljetten rond- 



gedeeld, waarin de bekende lieder- 



lijke beschuldigingen tegen de chris- 



tenen herhaald worden. 



Amerika. —Te Grand Haven 


'(Michigan) 
is een 
man, dien men 


ivoor vermoord hield, 
William Ed- 



wards. onverwachts teruggekomen. 



Hij 
was sinds 
1839 spoorloos 
verd- 


wenen, 
en iedereen 
dacht, dat hij 



vermoord was. Zekere Chester Wood! 



werd van den moord verdacht, en 



door 
enne 
woedende 
menigte 
ge-ij 


, lijncht. 
Thans kwam Edwards te-ij 



rug als *J 0 jarige grijsaard, en ver- 



i'seheidene vroegere vrienden herken- 



ji dn 
hem terstond. 
Hij 
heeft sinds 



:j 1K.9 te Boston gewoond, 
en 
niets 


j!geweten van het lijnchen van Wood, 


Ü een goed vriend van hem. met wien 
hij twist had gehad, om wiens wil 


jihij Grand Haven verliet. 


|j 


— Eene Koninklijke gift mag de 


!i volgende boeten. De hr. Rockcfeller, 


ij president van de Standard <»il Com- 
Ijpanv. heeft tien millioen dollars ge-; 
ij schonken voor de oprichting eeneri 
j!hoogeschool te Chiago. 



NOTICIANAN 




CABEL. 


Recibi dia 16 Novembre. 


Paris. 


— Tin uii agitación fuerte 


I den circulonan politica; nan ta keré 
ji generalmente koe situación «li Mr. 


j; Freycinet no ta bon, apesar di su po- 


N pularidad ; eoe peguridad nan ta bisa 


ji kot> si ta cos e ministro cai. Presiden- 
te di llepüblica ta resuelto na disolvé! 
i'Camara i larga liaci elección nobo. 



'I 
Londres.— Un huracan a reven- 



Ta 11a Londres, causando masja des- 
ll,gracia i interrumpiendo toer servicio 
ij telegratico 
: gran uümero di barcoea 


Jperdé. 



!] 
E huracan a pasa na Paris, na ili-1 


j|ferente lugar na Francia i na Portu- 
■jgal. 
ij 
Na contestación na diferente dele- 


ilgación. emf>erador di Austria dici 
|j koe él a recibi garantia pacifica di 


H toer potencia europea. 
j 
1-T Xor. 


j 
Paris. 


— Nan ta bisa koe den un 


I sesión di Camara, e diputado 
Mr. 


jlLaur, 
a acusa Ministro di Haciënda 


|j di ta specula na Bolsa. 
E ministro a 


' respondé koe sudignidad personal no 
]ta pennitiéle di contesta e acusación 


! ayi. 
j 
Noticianan di Atenas ta anuncia 


I koe nan a descubri un conspiración 
pa tumba e ministro griego. 


Londres. 


— 
Marquesa 
viuda 


Westminster a moeri. 


New-York. 


— Mr. Neville Sub- 


borck a manifesta 
11a Washington 


koe colonianan inglés 
110 por acepta 


un tarifa inferior 11a es di otro tera- 
nan, ma nan ta ofrecé términonan 
igual. 


17 Aov. 


Londres. 


— Ultima noticianan 


ta bisa koo un tempestad violenta a 
reventa na Irlanda, causando masja 
danjo. 


Nan ta anuncia koe exportacion di 


Gran Bretaila pa Estados Unidos a 
baha masja. 


Un reunión dje partido conserva-; 


dor na Birmingham ta avisa cierta 



concesión doena tantoe na e partido; 
irlandés como na él di agricultornan. 


Segun noticia di Rusia, CO mienv 


bro di nobleza ta arresta, bao di acu- 
sación di ta complice den un complot 
koe tin pa oblieto forma un asamblea 



representativa. 



Ultima noticianan di Eoma taa-j 
nuncia koe estado di salud di Papa 
ta causa grandi inquietud. 
Nan ta 


keré koe lo el moeri pronto. 


New-York.— Ultimo despacho- 


nan di Brasil ta bisa koe nan a kita go- 
bernador di Rio Grande do Sur, i uan 
a establecé un gobierno provisorio. 


is Xov. 


Paris.—Nan ta anuncia koe elec 


tornan di Lille ta protesta contra ad- 
misión den Camara di Mr. Lafargue, 
eligi ültimamente, nacé na Habana 
di tata estrangero. 


Cardenal Bernardón, arzobispo di 


Lens a moeri. 


Nengamentoe di trabao general di 


mineronan na norte di Francia. 


Embahada di Japón ta contradeci 


e noticia di un alianza den Japón i 
China contra potencianan europca. 


Delegadonan di Munich, Austria. 


Hungria, Alemania i Italiaaconveni 
coe otro koe 
e Zollverein lo ta pro- 


longa pa diez dos anja. 


Londres.— Principe George di 


Wales ta gravemente maloe. 


Noticia ta circula koe lord Stanley 


de Preston lo toema probableinente 
su demisión como gobernadorgene- 
ral di Canada. 


New York.— Tempoe nebuloso 


a kita koe nan no por a observa e 
eclipse di luna. sin embargo na un 



parti di E. E. U. U. nan por a iniréle. 



JO Xov. 



Paris.— Después <li larga descu- 


sión Camara di diputadonan a filia 
derecho di importación di 
•.'■"> franc 


iriba carni sa. 


Nan ta bisa koe ex-rev Milan di 


Servia a renuncia toer su derecho- 
Inan legal 
den Servia. 


Avera tabatin un panico na Bol- 



sa di Viena, causa pa opinión expre- 
jsa di 
einperador, 
koe 
situación di 



Europa ta critica. 



Tin nobo koe principe George di 


Wales ta mihor. 


Nan a haya falta di dos boto pes- 


cadó na Jarmouth, 
i nan 
110 sabi 


nada di nan tripulación tampoco fo 
]di dia dje ültima tempestad. 
j 
Segün noticia di Africa, indigena- 


' na» a mata de Brazza, 
e viahero 


jfrancés conoci. 


New-York.— Un revolución te- 



rrible a reventa 
11a Brasil. 
Algün 


jbarcoe di guerra a pasa pa insu- 



rrectonan. Particularidadnan ta spe- 



ra coe ansia. 


Ai/erd. 


Paris.— Segün nan ta bisa, nan 


ita manda 
tropa 
11a 
departamento 


! Pas 
de Calais, {>asobra den e región 


lavi 
:j:i.400 
minoro a 
poné 
trabao 


I abao. 


; 
Nan ta. ar.uncia kne bien pronto 


;<;• canciljer ruso de Giers lo bini Pa- 
jris 
: él ta encarga coe un misión ri- 


jba e alianza franco-rusa. 


I 
Automan dje noticianan falsa koe 


! a produci un panico na bolsa di Vie- 


11a. lo ta persegui. 


| 
Nan ta bisa na Londres di un ba- 


Italja koe ta para pa toema lugar 
na UU> Grande dn Snr: na Para tin 
gran movimiento, i general Fonse- 
ca ta ocupa ta recogé fondo pa coem- 
pra olemento di guerra. 


Na San Louis. Missouri, un incen- 


dio a causa pérdida pa un miljón i 
mei di dollars. 


Nan ta telegrafla fo di Lisboa koe 


partido 
republicano 
a sali derrota 


11a 
eleccionnan 
municipal. 
Situa- 


cién di Bólsanan europea ta critica: 
toer valor a sufri grandi rebaha. 


VERSCHEIDENHEDEN. 


Een merkwaardige operatie is, naar 


men 
bericht, door een Engelschen heel- 


meester verricht. 
Deze moet namelijk 


een eenjarig kind, welks hoofdje na de 
geboorte vosltrekt niet 
was gegroeid 


en dat gedoemd scheen idioot te blij- 
ven, 
het uitzicht 
op verstandige 
ont- 


wikkeling 
geopend 
hebben, door een 


zeer behendige 
en voorzichtige kunst- 


bewerking, 
waarbij de hersenpan 
va» 


den kleine werd gespleten en de hersens 
in orde gebracht werden. 


Het kind, dat gevoelloos gemaakt was, 


gaf 
geen kreet 
van pijn, en na verloop 


van een 
maand was de wond genezen 


en het kind volkomen gelijk aan andere 
kinderen. 


Te Londen 
werd 
een rechtszaak be- 


handeld, waarbij 
de vraag moest opge- 


lost worden 
: wanneer wordt een Frati- 


sche 
oester 
een Engelsche. In 
de En- 


gelsche 
wet op 
de oestercultuur was 


namelijk de vraag, hoe lang een Fran- 
sche 
oester op 
Britschen 
bodem moet 


vertoeven 
om Engelsch onderdaan 
te 


worden, niet 
besproken. 
De heer Wil- 


liamson, een welbekend oesterhandelaar 
heeft nu in overleg met de vereeniging 
van vischhandelaars dit punt 
tot 
een 


beslissing gebracht. De tijd, dat de oes- 
ters ontzien 
moeten worden, loopt van 


14 Mei 
tot 
14 Aug. Alle oesters, 
die 


in dien tijd verkocht worden, moeten 
volgens 
de wet „uit «le wateren van 


een 
vreemde 
mogendheid 
genomen 


zijn." 
Wat 
deed 
nu de vernuftige 


heer 
Williamson ? 
Hij 
besloot 
Fran- 


sche 
oesters 
eenige maanden in 
zijn 


depots in Shartleet en Brightlingsea te 
poten 
en ze 
dan aan 
zijne klanten te 


verkoopeu. 
„ Mijn oesters," zei 
de heer 


Williamson, „zijn nog altijd 
Fransche 


oesters." 
De vischhandelaars 
beweer- 


den 
daarentegen: ~'t zijn Engelsche." 


De zaak kwam 
nu 
voor en de rechter 


besliste, 
dat Fransche oesters door een 


zoo kort verblijf op Engelsche 
bodem 


haar nationaliteit niet verliezen. 


£81888 St 88E£8£8. 


Uit de liand te koop: 


Het aan do Overzijde dezer haven 


gunstig 
gelogen Erf 
onder N". 
71 


(vroeger 
hot eigendom van wijlen 


den Heer Doctor Th. 
de Veer) met 


daaropstaande heerenhuizen, regen- 
bakken, 
koetshuis, 
paardenstallen, 


pakhuizen, 
loods en 
verdere hijge- 


bouwen. 


Van den lsten November a. 
s. af 


zijn de woonhuizen en verdere ge- 
bouwen van 11 uur des voormiddag» 



tot 1 uur des namiddags, behalve op 
Zondagen, te bezichtigen. 



Voor nadere informatiën vervoege 


men zich tot 
den ondergeteekende. 


J. 15. VAN DKiï LIXPE SCHOTKOKGII 


Cura«;ao 2'J October lSltl. 


Boeki nobo di Oracionü! 


* 


••LA UXIOX" na Punda, 
Hoeren, 


straat ariba Pakoes <li A. A. Correa 
tin di bende 



r; 
" rr.H" v unrinr 
AA 
AAWSVW 
*> * 
WA WkW«Mt*| 


koe tin pa titel 
: 


SAGBiDO CÖERAZOH DI HESOS 


Edicion nobo, aumenta coe liopi ora- 
cion pa varias circumstancias. 


Pa boeta toer bende na ocasion d 


coempra un, nan a pony 
su prijs a 


sina barata posibel. 
Chagrijn pretoe masjar fini coe doo- 


sji di carton pa wanla e boeki aden: 
10 exemplar u ƒ 1.40 eada uno. 
Un boeki sol ..." 
ƒ 1.50 


Cueroe pretoe ordinario coe kantoe 


di oro: 
50 ex. 
a ƒ0.85 cada uno. 


25 ex. a ƒO.OO cada uno. 
10 ex. a ƒ0.95 cada uno. 
Un boeki sol 
ƒ1. 


— 


Tela pretoe 
coe 
stampei boenita i 


kantoe coral: 
50 ex. a ƒO.OO cada uno. 
25 ex. a ƒ0.05 cada uno. 
10 ex. a ƒ O.ÏO cada uno. 
Un boeki sol 
..ƒ0.75» 


Tela pretoe coe kantoe blancoe : 


50 ex. a ƒ 0.50 cada uno. 
25 ex. a ƒ 0.55 cada uno. 
10 ex. 4/0.60 cada uno. 
Un boeki sol 
ƒ 0.62è 


NADIE QIE SMEJANTE ANILLO. 


Pos laas 
de cien aSos 
1111:1 cierta faral- 


lia 
de trabajadores, que vivia en Paris, ha 


venido suicidandosc. 
De pudre 
ii liijo y 


de madrea liija ha descendido uu anillo de 
orn. que 
se ha encontrado en el 
dodo de 


cada 
uno 
de 
. e.»:os suicidas despues 
de 


muertos. 
El aïïo 
pasado 
se trajo 
u 
la 


Slorrjuc el 
cadaver 
de 
uu 
joven. (|iio. 
se 


habia suicidado y que tenia en 
el dedo el 


fat al anillo 
de oro. 
Este era 
el ultimo de 


s>u ra/.a. 
El anillo 
se enteró eoa el cada- 


ver y nadie que sepa la historia 
se 
atre- 


vera ii «initarselo. 
La ateecion mental 
de 
este l'amilia pro- 



eedia de 
1111 antepasado lejano 
v I'ué 
ha- 


riéndose mas intensa confonue 
se I'ué 
re- 


conoeiendo liasta llegar ii ser 
una i'uerza 


irresistible, y 
se aceptaba el anillo 
001110 


la obligacii'iu de 
que el 
que lo poseia. >e 


Miieidara sijruiendo 
el ejemplo del que un- 


ies I<< habia llevado. 
Esta elase de maiila 


-se origina 
generaluieute 
en 
un de.-arreglo 


del sistema nervioso, que a su vez proee- 
de 
de aneniia 
ó probeza 
de saugre, uuo de 


los resultados 
de nutrieion deleetuosa. 


Una carta reciente 
de un caballero 
<iue 


vive en 
Norfolk eoutieuc In siguiente: 
1> 


- 


fdiba In iiiKinti:. 
1\ i<la mir.Jn <!• bi noche. 


Tcu!u nuiit-j 
de tstar solo 
:i dloriccia la 


socicil't'l. 
Ttmi'l iju■: <ïi 
mai de 
mus ho- 


rdt 
<}<_■ 
dcjuxfloa ij 
al»urlrnieulo ntcutcnói 


ti 
mi 
iidn 
con 
'mis 
pi'uj'iitn 
'intuin.*, 
sa- 


li'ntlo 
ijiie 
inuchon 
lo lmn hecho con vjual 


inotico. 
Las horas 
de la noche eran para 


él 
horas de terror segun cl dice. 
Se vol- 



via y revolvia 
en 
la 
eamit, 
pensando 
,-i 



podria amanecer 
de uuevo. 
En este 
easo 



ut» eran remordimieutos de coueieneia, pues- 
tos fjite 110 habia cometido 
ïiiuguu delito: 


la 
eausa 
es jmramentc fisiea; sin embargo, 



muy general 
en Inglaterra, indigestiou 
a- 


rra.-trando 
su larga cadena 
de 
conseeuen- 


cias y entre ellas 
el desarreglo 
nervioso. 


IJiee 
que la piel v los ojos habiau jierdi- 


do haeia aüos 
su color, y 
con 
frecueneia 


estaban 
de 
1111 color amarillo fantastico y 


repugnante. 
Esto 
se debia a la presentia 


de la bilis 
en 
la sangrc y cn los tejidos, 


cn 
donde uada tenia que liaecr. 
Pero co- 


mo el higado 
torjic y débil 
110 podia des- 


hacerse de ella, 
no liabia 
otro rcsultado 


jiosible 
que el 
que 
experimentaba 
nuestro 


amigo. 
Con frecueneia le dolia la cabeza, 


como 
si los 
cuemigos 
liubieran 
cstableei- 


do en 
ella un 
obrador, v 
unos dolores se 


sueedian :'t 
otros 
en todo »u cuerpo, 
co- 


mo 
>i tuviera ]>or lo 
menos la mitad 
de 


la- tüfermedades. de (jite 
se 
ocupan 
los 


liliios popularcs 
de medicina. 


L ila 
eo.-a y solamente 1111a tenia la culpa 


de todos cstos males, 
es decir. la ponzona 


llevada ii la 
sangrc 
por cl alirnento, des- 


compuesto en el estómago y los 
intestinos. 


Los 
pies 
frios, 
la pérdida 
de apetito y 


auibicion, la dcprc.-ion mental, la sensacion 
de causancio, cl mal 
gusto (le 
boca, 
tos 


scca. 
mareos, 
palpilaciori, 
debilidud 
son 


polluelos (|ue 
se han 
criado cn un mismo 


nido, y la inanre es sienipre lii iudigestion. 


El tiempo pasa 
de cualquier modo como 


sienipre, ya rianios, 
va foreiuus, 
y 
este 


hombre 
se 
llegó ii cansar de una vida tan 


penosa. 
Deseaba llegar al fin, lo 
que no 


cs de extrauar. 
La ultima 
caril la de la 


carta esta escrita 
de otra manera. 
Dice: 


" Cuando me acuerdo 
de lo que era y do 


lo 
que soy, 
& penas pucdo comprendcr el 


cambio. Hace seis mescs que estoy tomaudo 
nna preparacion llamada 
Jarabe 
curativo 


de la Madre Seigel, 
que ha operado una 


rcvolucion completa cn 
toda mi cconomia. 


Uno de mis arrendadores 
me loreeomen- 


dó y lo 
he probado por darle 
gusto. A- 


liora lo alabo 
yo y doy gracias al que lo 


hace ylo anuneia. 
Mis trabajes han ter- 


minado, y a los 
57 aiios me 
siento 
tan 


lijero, 


* alegre y animado como uu muclia- 


cho en sus vacacioncs. 
Digo 
a los nu'di- 


cos 
qne una vicja cufermera alemana los 


ha derrotadf» en 
su carrera, y 
en cuanto 


& mi 
se reticre, uo me lo pueden negar. 


Ya 
no me. asaltan 
pensamientos horribles 


sde suicidio 
por envoutrar muchos 
placeres 


en la vida. 
Mi agradecimiento 
no puede 


expresarse." 


El autor 
de 
esta carta cousiente cn que 


se publique todo lo que llevamos imprcso, 
pero 
110 quiere 
que 
se liaga 
uso 
de su 


uombre 
al 
menos por ahorn por razoues 


que debemos respctar, 
pero 
la sinceridad 


pvidente 
de la historia Uevara 
el conven- 


cimiento 
a 
toda persona 
despreocupada. 
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AVISO 
Prentjenan bonita koe ta sirbi pa 
recuerdo di ricibimentoe di S. Sacra- 
mentoenan di Bautismo, di promer 
S. Comunion i di Confirmacion coe 
lugar habri pa baci anotacionnan, 
Muy Rev. Pastornan por haia cerca 
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htmtikUnkla JL juRHBfCOUK?t HOOê, Cunni 


TE KOOP 


BY 


RENÉ HELLIUND 


METDE LAATSTE BOOTEM.ONTYAMGEN 


Koode cn wittePortwijn, roo- 


de tafelwijn, Madera, Cherrv, 
Likeuren, Sardijnen, 
Pruimen, 


etc., etc. 


Curacao, don 12 Xov. 1891. 


SASTBEBJA 
J 2APA7EBIA, 


"LA UNION. 


•' 


N.i I'iuuta. lleerenstraat, 
uril>a Pakoes (li 


A. A. CORREA. 


Buo di responsabilidad cli Sr. 
Jo- 


zefs-gezellen-vereeniging ta estable- 
ce ai es dos winkel, dirigi pa Sefio- 
res John Wees i A. Capello, 
ca- 


minda nan 
ta bende toer sorto 
di 


material, 
ta pronto den trahamen- 


toe di toer kiko ta 
<li cuenta di Sas- 


treria i Zapateria. 
Na un prijs con- 


veniente nan ta foera wagen ó sjers 
bonita manera nobo. 


illMimilïEMEliii 


Sastreri'a y Zapateri'a. 


.. LA IJAIÖN". 


sita ex Pc.npa, Calle pel Comf.r- 


CIO, PISO ALTO DE LA CASA 


A. fl. CORREA. 


En este bien montado taller. osta- 


lilceido bajo la responsabilidad de la 
„UNION DE. LUS COMPAXEROS 
DE SAN JOSÉ"' v dirigidopor losha- 
biles maestros Sefiores John Wees 
y 
A. Capello, 
se encuentra siem- 


pre, por rnayor 
y al 
detal, 
pero 


al contado, ün variado y 
elegante 



surtido :1e materiales correspondien- 
tes al ramo de Sastreria y Zapate- 
ria, coino también ropa v 
calzado! 


pechos. 
Las 
recomendacionos 
«lel 



estableeimiento son 
: 



teUPERIORIDAD EN L< >S 


.MATERIALES. 


ELEOANCIA EN EL CORTE. 



PRONTITUD Y ESMEIÏU 


EN EL TRABAJO, 


IBARATURA EN LOS 
PRKCIO3 





GOM®O 
§TO. TOïïA§.i 


FSfiA IUHHS KT2SOS. 


BAJO 
LA 
PKOTECCIOX 
PEL ÏLMO. 


OIiISPO VICAItIO APOSTOLICO l>K 


€"Ü:ba^M)o 


En este Colegio situado en un 


punto verdaderamente higienico se 
recibcn 
alumnos de todas 
partes 


para ser instruidos, 
con asiduidacl 


y tratados con cuidado paternas 


Por 
mas 
informas dirijanse los 


interesados a 
la Dirccciósi del Co- 




legio 


" Santo 
Tonnis, 


" San Fuc- 



00, Cnrazao, Autilla 
Holandcsa. 


Union tii Comnanjero tli San Hose. 


E koe ta snscribi ta pono na co- 


nocementoe di püblico. koe 
<; ta aeep- 
ta suscrision riba e sigiënte courant- 
nan-aki di Holanda i tambe é ta en- 
cargi' 
pa importa cnalkier Isoeki mo- 
ral 
; como boeki di Misa, di Historia, 


Diccionario 
etc., 
na 
un condicion 


hustoe 
: 


Kath. 
Illustratie, coc lamina ƒ7,20 


„ 
Missiën 
„ 
, 
„ 
„ O,— 


Vóór honderd jaren, historia di 
Re- 


volución Francés 
ƒ3,— 


Gesvh iedvervalsvh inrj, un refutacion 


di toer kiko ta trecé contra Reli- 
gion Católica 
ƒ 5,50 


Dompertje, undi e mihó courantnan 


politico i intelectual 
ƒI,TG 


Kath. 
Gids, pa anja 12 tomo „ 7,21 


LeesbibliotheeK voor VI)r. Huisgezin- 


nen 
12 tomo 
ƒ0,75 


Huisgezin, un di mihó courantnan di 


Holanda: un bez pa seman.. ƒ3,75 
Idem. dos bez pa seman.... „ 0,50 
Idem. tres bez pa seman 
,0,25 


Obranan di Jan Holland, di Leo Ta- 


xil i di Stanley, etc. segun calidad 
di boeki. 


Tesorero, 


AURELIO ALVAREZ. 


